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Ceos, que esterilidade de semana !

Por mais que eu procure, sinceramente disposta a achar qual-
quer facto que se depare & minha investigacio palpitante de novi-
dade e de [reseura, embora esse faclo seja o mais velho e 0 menos
verde de todos os factos, cu nio encontro sendo as mesmas ruas
symetricas do ouro, da prata ¢ dos fanqueiros por onde Lishoa pas-
sela 0 seu ennui, 0s mesmos passeios retalhados de alegretes anc-
micos e orlados de arvores nostalgicas, onde ella engole a dose de
poeira inseparavel da larynge do indigena que se deleita & sombra
das pimenteiras do Passeio publico, contemplando melancolicamente
os lagos estagnados, cravejadus pelas folhas largas e indolentes dos
nenuphares que ensaiam timidamente uma tentativa de flor, e cor-
tados em ondulagdes elliplicas pelos cysnes brancos e dormentes; os
mesmos theatros desertos, onde os camarotes comecam a ter o as-
pecto desconsolador de epitaphios de ausentes, 4 medida que o re-
portorio apresenta a fixidez implacavel de uma luz que no acto de
apagar-se duplica de intensidade, despedindo faiscactes scintillantes
e ephemeras; as mesmas phrases estafadas e os mesmos con-
cans insipientes !

Oh! como é doce habitar uma cidade tranquilla e desambiciosa,
que leva o excesso do repouso e o ideal da pacificacio militar ¢ ci-
vil a ponto ndo so de ndo encher a partle de policia como de nem
sequer preencher as columnas da chronica !...

E verdade que a Franca, o foco de todas as civilisacies adian-
tadas, o cadinho onde fervem em ebullicio todas as ideas novas, pa-
rece nao estar @ hora em que escrevemos em condicdes mais van-
lajosas.

I ainda bem que assim é,— permitta-se-me a declaragio egois-
ta,— para que eu evile, pelo menos d'esta vez, o chavio banal de
repeliv as mesmoas jeremiadas, usadas em casos identicos por to-
dos os chronistas sem assumplo, a proposito da inercia nacional, da
indolencia indigena e da ausencia de perspectivas e de cambiantes
que se nota na vida portugueza.

Os localistas francezes, ndo achando na presente conjunclura
nenhum alimento suflicientemente nutritivo para engordar a sua re-
portage, acabam de fazer um achado verdadeiramente luminoso
que eu ouso saudar do fundo obscuro do meu semanario, permittin-
do-me tambem a liberdade de aproveital-o para os devidos effeitos.

Elles descobriram, com um jubilo inarravel em relagio a uma
chronica sem assumpto, que o bey de Tunis tem nas veias sangue
corso !

0 resultado das suas invesligacles, as quaes ¢ de suppor que
nio produzam o mesmo effeito no Chiado que preduziram nos hou-
levards, demonstram que a dynastia tunesina, reinanle ha cerca
de dois seculos, ¢ originaria da mesma ilha que forneceu a raca
dos Napoledes,

0 facto explica-se da seguinte maneira :

No ultimo periodo do seeculo XVII, um corso renegado que no
acto de abracar a religido de Mahomet tomara o nome de Ali, foi
eslabelecer-se em Tunis, conquistando rapidamente as boas gracas
do bey. Parece que Tunis gemia entdo sob o jugo oppressivo dos
pretores, que & imilagdo dos janizaros turcos e dos mamelucos egy-

peios organisaram um estado no estado, tyrannisando os desgragados |j

beys, tolhendo-lkes a iniciativa e ameacando substituil-os pelo pri-
meiro adventicio & menor tentativa de resistencia.

0 fitho de Ali, Hassan-lhn-Ali, lisongeando primeiro os instinctos

- grosseiros dos soldados e subjugando-os em seguida, alcancou em

11705 que o proclamassem bey de Tunis. O ramo reinante, a des-
peito da opposicdo dos janizaros, creou raizes e subsiste ainda hoje
robusto ¢ frondoso.

Amenisemes agora a chronica qac vae perdendo gradualmente
0s seus hons sorrisos escarlates e lustrosos como cerejas,— 0s quaes
os leitores colhiam e saboreavam ao dessert, regando-os de pequeni-
nos goles de moka e perfumando-os com o aroma dos charulos ca-
ros—d medida que o calor vae, gradualmente tambem, mergulbando
o men pobre espirito n’um banho quente e asphixiante de semsabo-
ria incolor, ¢ chamemos a atten¢io das senhoras portuguezas para
uma innovacdo deliciosa, destinada a produzir uma revolugio... en-
tre os pratos da sobremesa.

Reliro-me aos pomares domiciliados, que a arboricultura acaba
de inventar para regalo dos nossos olhos e satisfacdo dos nossos es-
tomagos. :

O pomar-caseiro estd provavelmente destinado a substituir no
futuro o arbusto exotico que enflora os gabinctes contemporaneos.

A scicncia horlicola propde-se alcancar, mediante 0s mais sim-
ples e faceis processos, que os pecegueiros, os damasqueiros ¢ as
cerejeiras que até hoje produziam ao ar livre, condescendam igual-
mente em dar & luz os seus appelitosos fructos succulentos e vellu-
dosos no ambiente tepido dos nossos quartos. Para isso basta plan-
tar em um vaso qualquer, de maior ou menor dimensdo, uma arvore
infantil, desafogando-a previamente das raizes. Os filamentos d’es-
sas raizes bastam para alimentar a arvore que poderd atlingir a al-
tura de 50 a 100 centimetros, A incisio das raizes acelera, fructi-
fica ¢ desenvolve a fertilidade e precocidade da arvore.

O primeiro jardineiro da rainha Victoria acaba de obter seis ca-
chos de uvas produzidos em um vaso, no espaco de dezoilo mezes.

Este genero de cultura, transmittido pela China, esta fazendo
furor em Inglaterra.

Milady erava os seus dentinhos nos pecegos e damascos nascidos
nos scus boudoirs. Mylord louva-se no bom gosto de milady.

Vasos de harro tosco, contendo arvores microscopicas, picadas
de cerejas e ginjas ou vergando ao peso dos pecegos maduros e
loiros, substituirdo nas mesas a vulgaridade dos pratos e a symelria
reles das corbeilles.

O progresso evidentemente caminha e permille até a liberdade
de se escrever um artigo que pode ser tudo o que o leitor queira
chamar-lhe, exceplo o que o titulo Ihe exigia que fosse |

G. T.

— PR
SANTAREM

Em caminho de ferro — Santarem antiga e moderna — A Porta do
Sol — O jardim delineado — 8. Jodo de Alpordo — O muzeu
districtal — O collegio dos jesuilas e as preciosidades da sua
igreja.

Ca me leva o comboyo do caminho de ferro! Sio 8 horas da
noute. Um calor na atmosphera, morno, abafador. Dentro da carrua-
{gem de 1.* classe, ao meu lado, dous italianos viajantes. Fallam de
i quadros, de archeologia, de architectura, de viagens. Um ferd,
quando muilo, vinte annos, o outro passa dos quarenta.

Interrogam-me ambos a respeilo da Alcagova de Sevilha, da
mesquita de Cordova, da Alhambra,— d’estas duas joias preciosas

da grande arle dos Califas, que vdo admirar pela primeira vez.
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Diante de mim, um intelligente delegado do ministerio publico,
muito apaixonado dos problemas sociologicos, familiar com Augusto
Comte e com Herbert Spencer. Physionomia juvenil, accorde com a
mocidade das ideias que o dominam. Ia physionomias carrancudas
de magistrados que equivalem a um codigo penal. A do joven de-
legado, com quem vamos conversando, ¢ desanuviada, aberta, ex-
pansiva. Uma flor desabrochada de fresco nos jardins de Themis,
como diria, sorvendo regaladamente nma pitada, um devoto de al-
lusdes classicas.

A luz do candieiro de vidro concavo, embutido no tecto de mo-
gno polido, reflecte-se nos vidros da carruagem ¢ poe tons lustrosos
na madeira envernisada que se estende sobranceira aos recoslos
acolchoados dos assentos. Os chapeus de coco ji desapparcceram ¢
foram trocados pelos gorros e bonets de seda, que se aconchegam
melhor ds orelhas e se adaptam — pela sua flexibilidade — i posi-
¢ilo horisontal de quem procura propiciar o somno. A conversa vae
esmorecendo e assumindo a meia luz somnolenta do candieiro. Coa-
dos pela claridade fosca de uma noute estrellada, sem lua, a resal-
tar do azul desmaiado do ceu a cravacio rutilante das estrellas em
arabescos caprichosos como os d'aquellas pregarias douradas, de que
se recamam os bufletes no estylo da Renascenca e as velhas eadei-
ras de Moscovia, eshocam-se indecisos os relevos do lerreno. As
arvores que orlam as estradas, mereé da miragem causada pela ce-
leridade do trem, parecem ids vezes afastar-se e lugir recuando con-
vulsas, sacudidas por estremecies epilepticos. No segundo plano, a
escuridao alastra-se de vma e outra banda do caminho como se es-
tivessemos crusando um oceano de tinta negra. A's vezes o eami-
nho parece rasgar-se entre massis de ¢hano.

Entretanto resoa-nos nos ouvidos um som ululante, que se pa-
rece com o do mar ao longe a arcebentar nas rochas. A espacos, as
vibracoes agudas e insistentes do silve da locomotiva dominam lodos
os rumores e ensurdecem-nes. N'aquella orgia de velocidade, a que
parece entregar-se a locomotiva com a allucinacdo das verligens, o
apito do machinista & como gue um brado tranquillisador a certifi-
car-nos, que aquella machina é governada, que aquelle cavallo de
fogo, a despeito do sen galopar phantastico, ohedece a musculaturas
de aco, que o refream ¢ o domam.

Eis-nes chegados & estacio de Santavem, estacio cheia de mo-
vimento, a qual pela viveza do trafico commercial, que por alli cir-
cula, e pela afiluencia sempre crescente de viandantes se encarrega
de demonstrar quanto ds vezes sio falliveis os prognosticos dos es-
piritos mais atilados. Passos Manoel, o talento de eleicao, a que
tantas vezes temos rendido as nossas homenagens, nio acreditava
no futuro cconomico do caminho de ferro que houvesse de correr
parallelo com as margens do Tejo, nivelado com a raiz do monte em
que se encaslella, cingida, em parte, de bastides e de muralhas
desmanteladas, a guerreira Santarem. Passos Manoel, se vivesse,

com o jubilo da sua alma nobilissima de patriota e de filho adoptiv?
d’essa terra, que elle estremecia, seria o primeiro a applaudir-se de
s¢ haver enganado nos seus valicinios.

I'antes, com o aspecto das suas murathas meio derruidas, com
as suas velhas roas estreitas, ¢ as suas encrusilhadas de travessas
similhantes a corredores apertados, cobertos de sombra, com as rui-
nas dos seus monumentos, alguns dos quaes sdo preciosidades ar-
cheologicas —— Santarem offerecia um aspecto desolado, em que por
enlre destrogos aflloravam aqui e alem as grandezas architectonicas
do passado. Hoje Santarem transformou-se e gracas a esta transfor-
magio coexistem a par as paginas brincadas d’aquelle admiravel
liveo de pedra, (na phrase do inimitavel prosador da nossa littera-
tura moderna, do immortal Almeida Garrelt), rico de illuminuras,
de recortados, de flordes, de imagens de arabescos ¢ arrendados
primorosos, livio o mais bello e precioso de Portugal, coexistem,
diziamos, as paginas brincadas d'esse livro admiravel de pedra com
os lavores agradaveis ¢ uteis do conforto e da elegancia moderna. E
diga-se com verdade : mesmo estheticamente fallando, a encaderna-
cdo moderna ndo prejudica o velho livro; pelo contrario  di-lhe
realee com os seus esmalles ¢ os sens broches brunidos e reluzen-
tes, assimilhando a um album sumptuoso, em que se entrelacam os
primores das escholas mais oppostas em architectura, e contrastam
em antitheses inesperadas as nolas, os lons ¢ os cambiantes de uma
indefinida gradaciio pinturesca de cores e de matizes.

A «Porla do Sol», d'onde se descortina um dos mais bellos ¢
desallogados horisontes, li estd ainda como eu a vira, quando aos 16
annos de idade, arrastado na onda da revolucdo, fora dar commigo
em Santarem, sendo recebido com carinho extremoso por Passos
Mauoel n'essa hospitaleira casa da Alcacova, cujos muros acabo
agora mesmo de contemplar snrgindo-me n'uma apparigiio simultanea
as reminiscencias do venerando cidaddo, que acolhia a todos, [ranco,
affectuoso, prasenteiro, como inconsciente da sua immensa superio-
ridade e as visdes da minba mocidade extincta. Perto, porem, d’essa
encantadora «Porta do Sol», que mostra ao viajante surprehendido
0s pingues nateiros do Tejo -— esses campos tio deploravelmente
alagados este anno por cheias ¢ inundacdes repetidas — os lons
verde-negros de olivaes que nio acabam, os meandros prateados da
agua do rio, que se infiltra pelos mouxdes ¢ pelas insuas, 0s ren-
ques dos salgueiros que bordam a margem, e ld ao longe ora os
vagos contornos dos montes, ora as planuras rasas da charneca, para
aquem, mais perto — mas ainda a distancia consideravel — a cor
atijolada dos telhados das abegoarias, dos casaes, os recorles verdes
dos talhoes de horla, as copas das arvores alinhadas, as espiracs
azuladas do fumo das lareiras aldeds, as grandes manchas verdes
das pastagens, n’esse sitio verdadeiramente tentador, estd-se esbo-
cando um jardim de feitio e de aspeclo modernos, destinado a ser o
amplo e elegante miradouro de seena Lo pinturesca,
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ULTIMO ROMANCE POSTHUMO DE GEORGE

SEGUNDA CARTA

AO DUQUE DAUTREMONT
NO CASTELLO D'AUTREMONT
B Leno, 18..,

SAND

L™ Sr. Duque

Parti de Pariz, tencionando chegar a vasa de v. ex.® depois de
amanha. Contava deter-me no caminho para me despedir de minha
mie, com quem fiearia por um dia. Eslava ella doente ¢ nao quiz
deixal-a antes de a ver restabelecida, Eston bem informado dcerca
do caracter de v. ex,* ¢ por isso espero ser desenlpado.

Compenetre-se, sr. duque, de toda a dedicacio que Ihe consagra

Justo Odoard.

TERCEIRA CARTA
AO SR. JUSTO ODOARD, EM LEAO

Autremont, 18...

Nio tenho de que desculpal-o, meu caro sr., mas so de que
louval-o. Sei quanto ¢ dedicado para sua mae adoptiva, e muito
me penalisaria que se separassem antes de o saber tranquillisado
pela saude d’ella.

Creia, meu caro sr., nos dedicados sentimentos de
Flamiano d’Autremont.

QUARTA CARTA
FLAMIANO D'AUTREMONT A MELCHIOR DE SAINTE FAUST

Muito agradecido lhe fiquei, meu amigo. e eslon cerlo que a sua
escolha foi acertada. Ainda nao recebi o seu emissario. Preveniu-me
elle em uma carta, que teve que deter-se em Ledo junto de sua mie,
As gbras da minha casa podem esperar mais alguns dias, ¢ por isso
nio me impacientei com a demora. O que Ihe peco ¢ que nio creia

que e um novo casamento que me faz iractar de melhoramentos ca-
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Santarem prepara-se para afestoar de rosas a sua varanda pre-
dilecta, d’onde costuma debrugar-se sobre o Tejo, enlevada na eon-
templacio d'aquelle painel formosissimo, em que o0 nosso ceu e a
vegetacio meridional espelharam prodigamente o colorido opulento
dos grandes pintores da eschola veneziana, dos Tinturetos e dos
Panlos Veronezos.

I n'esses terrenos, que vio ser ajardinados, que se ergue um
monumento moderno, que se nio exprime a elegancia das edificacdes
do nosso tempo, revela o apuro dos nossos costumes. Fallo do de-
posito das aguas polaveis que sio clevadas do nivel do Tejo até s
eminencios do monte por machinas apropriadas.

N'um recinto, extremamente limitado, como ¢ a corda de rochas
em que assenta a cidade, a cada passo s¢ lopam preciosidades ar-
lislicas, entre as quacs 8. Jodo de Alpordo, um bello monumento
do seculo XII, com as suas arcarias, columnalas, botaréus e enta-
blamentos caracteristicos, sobreleva nio so pela originalidade, mas
pelo excellente estado de conservagiio em que se encontra.

Alguns cavalheiros esclarecidos tiveram uma inspiragio excel-
lente, que ji se traduziu em obras: aproveitaram aquella hella re-
liquia de architectura dos tempos remotos para a converterem em
repositorio do que haja mais notavel no districto soh o0s aspectos
da natureza, da geologia, da historia, da produccao e do lavor ho-
mano, da agricultura, da industria ¢ do commmercio de uma zona
1o ricamente dotada como ¢ aquella, de que Santarem ¢ o princi-
pal nucleo administrativo e social. E’, pois, debaixo d’aquellas na-
ves, sobre que pesam os seculos, que estd abrigado o muzen dis-
trictal, onde, a despeilo de ser uma creacio recente, abundam cu-
riosidades dignas de attenciio e aprego para os estudiosos.

Outra creacdo moderna, inaugurada debaixo do influxo das fes-
tas do centenario de Camdes, ¢ & hibliotheca municipal. E’ um edi-
ficio ao rez-do-chao, defendido da rua por uma gradaria de ferro,
edificio mais vasto e airoso do que o typo das escholas do conde de
Ferrcira, onde aos lados da sala principal, em cujas estantes de
mogno polido se encontram a par de livros anligos bastantes livros
modernos de sciencias naturaes e de historia, correm oulras salas,
todas bem ventiladas e com grande altura de teclos, onde os estu-
dantes do Iyceu podem, ds tardes, e em dias de feriado, consulfar
as obras de que carecam para os seus estudos.

0 collegio, onde estd o seminario, ¢ em cujo elaustro as aulas
ecelesiasticas d’aquelle instituto funccionam paredes meias, pode di-
zer-se, com os do Iveeu nacional, na amplidao da sua immensa fron-
taria traz estampada aquella fria e pesada grandeza, que ¢ a nota
caracteristica e uniforme das casas de educacio, levantadas pela
poderosa e absorvenle congregaciio dos jesuilas. Yisto miudamente
por dentro, percorrido em toda a sua extensdo como nos o percor-
remos, acompanhados pelo sr. vice-reitor, que nos dispensou as
mais cortezes e finas allencies, ¢ que se faz ideia exacla do arrojo
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de concepeao ¢ de grandeza com que os filhos de Loyola talba”
vam 0s moldes da educacdo das geracdes futuras. Nao é um edifi-
cio simplesmente grande, aquelle que alli se nos depara; ¢ uma Uni-
versidade vastissima, com corredores de uma elevacio de ahobadas e
de uma largueza que cspantam, por onde podem passear 4 vontade
centenas de escholares, sem se atropellarem, com alas compridissi-
mas de galerias em que se rasgam aposentos sem fim, com um sa-
lio para actos de formatura, que recorda o da Universidade de
Coimbra, salao cingido de uma galeria ¢ lendo pendentes da pare-
de grandes telas de monarchas e de cardeaes, uns imprensados em
rijas armaduras, outros pompeando as suas purpuras vermelhas,
afogueadas, da cir da capa e do gibao de Mephistopheles, como
Henrique Heine diz que se apresenta nos theatros da Allemanha
pste sarcaslico personagem do «Faustor.

A igreja, que & vasta, apresenta-nos um admiravel frontal de
altar-mor, frontal composto de “mosaicos finissimos, de um de-
senho gracioso em que a finura e a phantasia dos arabescos e
o primor dos ornatos sdo dignos dos preciosos marmores so-
bre que estio hordados ¢ de que destacam em relevos eminen-
temente arlisticos. Ha uma capella chamada de Nossa Senhora
da Boa Morte, cujo altar na parte inferior similba nm sarcophage
de marmore preto, incrustade aos cantos de cabecas de anjos lavra-
dos em marmore alvissimo, de um bello effeito pelo contraste, er-
guendo-se ¢ desdobrando-se nos planos inferiores alé o ponto cul-
minante do arco da capella uma turba dramatica de figuras e de
personagens esculpidas todas em marmore de uma cor fosea, ama-
rellecida como a do marfim antigo, ¢ voejando por toda a parte
myriadas de cabecas de anjos alados no estylo d'aquelles de que
semeou alguns dos seus quadros mysticos o divino Raphael.

A luz refracta pelas laminas lusidias dos marmores, cujos ma-
tizes sdo variadissimos de tons, produz uma sensacio estranha,
principalmente quando essas faiscas de luz sio despedidas das
grossas espiraes das duas magnificas colummas ltorsas, que se er-
guem ao fundo da capella mor, a uma grande altura, e nas quaes
se espelbam com um formigueiro de scintillagdes rapidas como re-
lampagos as coloracies dos mosaicos. O tecto ¢ todo coberto de
uma immensa pintura em madeira, pintura recamada de figuras, de
episodios, de allusdes, que Ihe dio a vivacidade ¢ o interesse pal-
pitantes de uma situacio dramatica. As liguras respiram, vivem uma
vida propria, intensa. As decoracdes, os ornatos, mostram a imagi-
nativa exuberante do artista, um pintor italiano de fama, segundo
li nos asseveraram.

Ja vé o leitor que ndo escasseiam em Santarem os filtros de em-
briaguez arlistica.

VisconnE DE BENALCANPOR.

seiros. Ndo tome tanto a peito demonstrar-me os enfados ¢ perigos
do isolamento. Conheco tudo isso melhor que o meuw amigo. Ndo me
diz coisa alzuma que eu ndo preveja, gracas ds conviccdes que a
experiencia me lem ministrado.

Ha factos mais eloquentes ainda do que a dor intima que a
ninguem carcce revelar-se e que por isso mesmo a ningucm inte-
ressa. Um casamento desigual ¢ um soflrimento duplicado. E que
allianca poderd convir a um homem que foi educado nas condicies
em que cu fui? :

~ 0 meu amigo admira-se? Assombro-o talvez? K preciso afinal
esclarecel-o dcerca do meu passado e da minha mallograda existen-
cia conjugal. O que ndo posso, meu amigo, ¢ auctorisal-o a occu-
par-se do meu futuro; peco-lhe alé que nio me foque mais em se-
melhante assumplo. Eu é que lhe fallarei do passade para que com-
prehenda porque lhe faco um tal pedido. Se a minba infeliz esposa
ginda vivesse, ndo revelaria nunca este segredo. Mesmo a um pae
que se confiem desgostos conjugaes, aggravam-se sempre. B dar-lhes
mais authenticidade aos proprios olhos, revelal-os seja a quem [or.
() meu caro mestre tem sido de certo o meu melhor amigo, depois
de meu pae. Ainda assim nada lhe tenho dito, e meu pae esse
morreu ignorando tudo e julgando-me feliz. Se lhe tivesse confessa-
do a verdade, nunca me absolveria de lhe ter amargurado o nltimo
quartel da existencia.

Sabe a maneira como elle me educou, confiando ao meu excel-
lente mestre o encargo de me instrnir. Mas o que nenhum dos dois
adivinhou foi 0 homem que fizeram de mim, no fundo d’este paiz sel-
vagem, n'esta habitacio sombria onde tanto soffri, mas que ji nao
largo. S6 lhe direi quanto se refira ds suas pergunlas; ja que uma
confissio circumstanciada seria tao longa quanto incomprehensivel.

Nio siga um caminho errado, meu amigo. O que me faz repellir
o casamento, nio ¢ o receio de ndo gosar outra ventura egual. E,
pelo contrario, o medo de outra semelhante.

E esta felicidade negativa e amarga voltaria sob o mesmo aspecto,
ji que toda a culpa é ¢6 minha, que me illudiria d’esta vez como
me illudi da outra. Todos podem modificar o caracter; mudal-o com-
pletamente ¢ que ninguem pode.

Trad. livre de
(Conlinua)

Pavea Ramanzi.

ii




180

RIBALTAS E GAMBIARRAS

ATRAVEZ DO BINOCULO

Theatro de ID. Maria II

O Luxo, drama em 5 actos, original de Antonio Ennes.

Chegamos muito tarde para fallar d'este drama dcerca do gual
ja ahi anda empenbada uma guerra furiosa de adjectivos.

A critica, a alta e a baixa, a verdadeira e a fingida, ja assen-
tou os seus canhdes raiados, chegou-lhes o murrio e... pum! pum!
a explosdo foi de tal ordem que, segundo a opinido de um dos ar-
tilheiros, a roa do Oiro ¢ a rua Augusta tremeram alé a medulla
das pedras que lageam o0s passeios e alé ao amago das opinides
que fervitham na livraria Carmo, fazendo d’ella uma especie de ho-
tel Rambouillet.., de baledo.

Circumstancias imprevistas e dolorosas para a pessoa que es-
creve estas linhas, trouxeram-n'a arredada de theatros e impossibi-
litada por conseguinte de fazer em lempo opportuno a critica do
Luzo, o que lhe pouparia o desprazer de repetir agora banalmente
0 que oulros ja disseram.

Porgue, seja qual for a nossa opinido em face d'esse drama que
tem sido um acontecimento, nos ndo encontraremos uma bala, que-
remos dizer um Lropo, que nao fosse disparado com toda a solemni-
dade inherente a uma salva destinada a saudar a passagem ovante
de um principe.

Em torno do Luzo, brilhantemente representado pela companhia
do theatro de D. Maria, a rhetorica nacional tem accumulado as
mais ardentes expressoes de louvor a par das mais asperas e auda-
zes expressoes de desagrado.

E por isso que seja qual for 0 nosso modo de ver e de expdr,
nos iremos resvalar fatalmenle n'um juizo eritico ji anleriormente
formado, que, 4 [alta de outro merito, tera pelo menos o da priori-
dade.

Serd o Luro um drama maravilhoso, de uma contextura genial,
como dizem uns?

Serd o Luwo um drama falso, de um mechanismo gaslo ¢ ana-
chronico, em relagdo a epocha em que vivemos, como dizem ou-
tros ?

Sinceramente, suppomos que nio é nada d’isso.

Em geral, a eritica portugueza obedece a uma orientagio perfei-
tamente convencional e pueril.

Ella nido analysa nunca a obra do artista na sua expressiio con-
creta, na complexidade dos attributos de que ella & o nucleo, na luz
refracta de que & o foco, nas vibragdes mysleriosas de que ¢ o
teclado fremente e harmonico, separando-a para todos os clleilos, e
isolando-a de todas as formas, da individualidade do homem e da
influencia do meio

Se a critica indigena fosse exactamente o contrario do que é, se
ella livesse a elevada comprehensio esthetica de Taine, Zeller, Spen-
cer e outros, o drama do sr. Antonio Ennes, embora incompleto e dis-
cutivel como obra prima, ndo deixaria todavia de ser victoriado por
todos nos como uma das mais bellas concepedes que honram o thea-
Lro portuguez.

A critica, porém, nio analysa o Luzd de uma férma positiva e
logica, pelo que elle é: ndo!l ella submette-o a uma analyse abs-
tracta e vagueia em conjecturas dcerca do que elle poderia ser!

Sainte Beuve, uma auctoridade critica, escreveu algures:

«Nao diseutamos o assumpto, occupemo-nos unicamente de apre-
ciar a forima em que elle encarnou.»

A critica nacional preoceupa-se tambem enormemente com o facto
de ser o sr. Antonio Ennes o autor do Luwe. Se o sr. Antonio Ennes
nio fosse o dramaturgo shakesperiano do Saltimbanco, dos Engeitados,
dos Lazaristas, com a circumstancia aggravanle de ser o mesmo
sr. Ennes deputado, jornalista e cabo de guerra do partido progres-
sista, entdo, sim, entdo poderia o grande escriptor perpetrar dramas
absurdos, tragedias anachronicas, comedias insipientes, na certeza
de que aguardariam encantados e reverenles as suas produccdes os
imberbes da eritica, para applicar-lhes, em curvos salamaleks, os
clichés do elogio mutuo.

Desde o momento, porém, em que o sr. Antonio Ennes ndo
limita as suas ambicdes a ser um escriptor medo, padrinho do es-
perangoso poeta (. ou afilhado do illustre prozador H., que remedio
sendo pendurar & janella as figuras de rhetorica e os adjectivos de
massa caustica que os fouristes da immorlalidade, com passa-
gem paga pelas bancas dos amanuenses, reservam para estes casos
excepcionaes, que lhes aurcolam a [ronte juvenil de gloria e de
caspa. L]

E claro que ndo estamos defendendo o trabalho primoroso do
eminente dramaturgo.

Elle ndo precisa de paladinos.

0 seu talento brilhantissimo ¢ a melhor de todas as defezas e a
mais severa de todas as condemnacdes para aquelles que pretendem
deprimil-o, nio tendo para isso nem a auctoridade dos annos nem
o exemplo das obras.

Conforme ji deixamos dito, é tarde para apreciar o drama.

ixaminal-o-hemos apenas de relance.

0 1.° aclo ¢ um quadro familiar onde vem reflectir com assom-
broso naturalismo a sociedade e todos os artificios profundamente
ridiculos em que se envolve a alta roda, aquella em que o vicio
desce ds vezes mais baixo entibiando a consciencia e atrophiando
a dignidade. A voragem que absorve o credito de Alvaro Forjaz
pronuncia-se ji n'esse acto, e prolonga-se até ao ultimo, insistin-
do-se demasiado, consoante o nosso modo de ver, no mesmo thema,
em torno do qual giram constanlemente todos 0s personagens e par-
ticularmente Forjaz, descaindo por vezes a accdo e correlativameute
o dialogo n’uma tal ou qual monotonia.

A antithese, admiravelmente combinada, do 2.° acto, em que em
contraposicio com Forjaz pendido no cairel do abysmo e hesitando
entre duas vergonhas, a de depositario infiel ou de passador de
moeda falsa, resalta a esposa envaidecida, correndo levianamente
atraz da miragem enganadora dos bailes ¢ afogando o collo em
brithantes regados pelas lagrimas do marido, é profundamente bhu-
mana e impde-se-nos com um relevo poderoso e eminenlemente
dramalico.

0 4.° acto, que tem um bello desfecho commovente, afasta-se
sensivelmente das condicdes da vida real. Os escandalos das salas
em que os maridos fazem scenas, estdo totalmente banidos nilo so
das mesmas salas tolerantes, como dos dramas que as reflectem.
As indignacoes honradas do autor provam a favor do seu cara-
cler, mas demonstram uma inexperiencia absoluta da sociedade
moderna.

0 5.° acto, niio obstante representar-nos o degredo de Alvaro For-
jaz, tem as tintas suaves e idyllicas dos quadros patriarchaes. O es-
peclador ndo pode, por mais que diligencei, idenlilicar-se com a si-
tuagdo creada pelo autor. O degredado surge deante dos nossos olhos
aureolado gloriosamente pelo amor conjugal e filial; procuramos um
reprobo ¢ apparece-nos um escolhido. £ este talvez o defeito capi-
tal da contextura, por isso que produzinde-se no ultimo aclo trans-
milte-se mais intensamente ao espirito do auditorio. Mas quantas opu-
lencias o resgatam e que inexgotaveis thesouros de estylo treshor-
dam copiosamente nos dialogos e nos monologos, pondo no ouvido
arrebatado a musica ideal da palavra, de que raros escriplores pos-
suem o segredo !

No desempenho cabe a primeira mencao a Rosa Damasceno, que
fez um travests delicioso de enfantillage.

Brazao deu um vigor estranho e profundamente accentuado is
successivos phases do seu personagem. Maria Adelaide deixou per-
feitamente caracterisado o eshoceto magistral da baroneza da
Amora.

Augusto Bosa teve olhares e inflexdes demoniacas dignas de um
cavalheiro da chantage, da estofa do sr. Jones. Pinto de Campos [oi
conscenciosissimo, como sempre, dizendo e gesticulando com inexce-
divel naturalidade. Emilia dos Anjos interpretou admiravelmente o
?pcrs(::mgcm da mulher leviana, fascinada pelas attraceoes cavillosas
do luxo, ¢ mais tarde regenerada pela ligio amarga do infortunio.
{ O papel de Christina ¢ de certo uma das mais brilhantes creacdes
| da insigne actriz.

Yirginia fez uma ingenua adoravel, a que a sua doce voz melo-
diosa deu um encanto fora do commum.

Joaquim de Almeida, Julio Vieira ¢ alguns outros de que ndo

nos occorre n'este momento os nomes, excellentemente.
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A mise-en-scéne ¢ primorosa, distinguindo-se a sala do baile do
4.° acto, que tem as florescencias de uma estufa tropical, multipli-
cando-se nos espelhos ¢ banhando-se em jorros de luz que se des-
penham dos candelabros. Um deslumbramento !

"Theatro do Principe Real
P
EstREls DE uMa AcTRIZ — Aproposito em um acto, original de Sousa
Bastos,

A Estreia de wma actriz é, como se deprehiende do titulo, um
aclo eseriplo expressamente para fazer brilhar uma actriz. E, diga-
se ji sem mais delongas, que sc a peca foi feita para elevar a ar-
tista que a desempenhou, ella pela sua parte corresponden gentil-
mente imprimindo-lhe toda a vivacidade scintillante do seu talento
graciosissimo,

0 anctor aproveiton habilmente quanios elementos se depararam
i sua inesgotavel [antasia para fazer valer, sob diversos aspectos,
uma personagem : a aclriz atirou-lhe a plenas maos a mocidade, o
tic elegante, a verve maliciosa e a voz pequenina mas insinuante,
alinada e fresca como um hotdo de rosa orvalhado.

E’ n'esle delicioso vaudeville, no genero das Tres estrellus, des-
empenhado em tempo pela actriz Anna Pereira, que Pepa vae apre-
senlar-se aos brazileiros.

Imagine-se s triumphos que a esperam pelos hravos e chama-
das que a acolheram no theatro do Principe Real, onde a Estreia
de uma actriz se representou pela primeira vez na quinta feira pas-
sada.

Pepa desempenha n’esta comedia cinco ou seis papeis de generos
completamente diversos: um cocheiro inglez, uma hespanhola, uma
dangarina, uma mulher de capote e lenco, revelando em todos os
raros predicados que a distingnem e a desenvoltura picante e vivaz
que Ihe di um logar de honra, ganho de assalto, de um dia
para o oulro, entre as nossas mais festejadas actrizes de opera-co-
nica.

Pepa brilhou particularmente nos couplets da walsa, no fado
nacional ¢ nas malagueiias, que ella cantou como uma verdadeira
hespanhola, dando-lhe os requebros languidos e a melancolia so-
nhadora e ardente peculiar a essa encantadora musica inimitavel,
que lem a par da nota voluptuosa das serenatas o estalar ruidoso e
alegre das caslanholas.

Nio tarda que as platéas da Pheniz vao consagrar com o0s seus
applausos este gentil talento que nos lhe emprestamos, pedindo-lhe
a graca de ndo o monopolisarem, como fizeram a actriz Herminia
e a Lucinda Simdes.

A Estreia de wma aciriz obleve um exilo excellente, sendo re-
petidas vezes chamados e victoriados Sousa Bastos e Pepa.

PERFIS LYRICOS

EREBERIEGO GHOPIN

Quando ha dias aspiravamoes & honra de occupar a altencéio
pinlica descrevendo um traco da vida do chorado pianista ame-
ricano L. M. Gottschalk, sorria-nos a idéa de mais para diante
fallar de outro pianista ndo menos celebre, e que tinha com aquelle
mais de um ponto de conlacto.

Esse de quem hoje nos vamos occupar chamava-se Frederico
Franeisco Chopin, a quem denominavam em Paris le poefe du eeur,
gracas ao sentimentalismo que revelava, ji nas suas composicdes mu-
sicaes, ji na maneira de cxecutal-as, e ji finalmente no traco de
melancolia que o caraclerisava, desde a expressio da sua physiono-
mia alé o modo de apresentar-se em sociedade ; traco esse que so-
mente se lhe apagava do physico e do moral, quando, se dermos
credito aos seus biographos, ao entregar-se ao ensino da musica e do
piano divisava nas mais intelligentes de suas innumeras discipulas
um vislumbre de promettedor talento artistico.

N'essas occasiges brilhava-lhe no rosto um rapido lampejo de sa-

Mﬂmt

Tal era o segredo e a excellencia d'aquelle espirito fadado ds
conquistas do bello e embeveeido nos suaves effluvios do sentimento
esthetico !

Nascido em 1810, em uma cidade perto de Varsovia, Frederico
Chopin era de compleigio tio rachitica ¢ tio [ragil, que, além de
se lhe predizer proximo anniquilamento, duvidou-se que dentro
d’aquelle envoluero podesse existic uma alma dotada de intelligencia
superior, capaz dos altos commettimentos de que den provas em sua
ephemera vida.

Entretanto, a crianca vingou e o artista manifestou-se bem de-
pressa, pois que aos 9 annos, quando comecou a estudar musica,
sen professor, um velho boliemio chumado Zywny, apaixonadissimo
das composigdes de Bach, prophetisou-lhe brilhante futuro, que de
facto assignalou a existencia de tio admiravel organisacio artistica.

A sua maneira de exccutar, a graca, a delicadeza ¢ a elegan-
cia com que reproduzia no piano os mysleriosos poemetos do seu
coragdo, a que deu o nome de caprichos, fantasias e improvisos,
sem fallar das valsas, das masurkas, das polacas, tarantellas, con-
certos ele., as quaes o querido virtuose imprimiu um caracter
de individualidade difficil, sendo impossivel de imitar, angariaram-
Ihe as sympathias de um principe seu compalriota, ao ponlo de qua-
si adoptal-o por filho e encarregar-se da sua educagio moral e in-
tellectual.

D’essa efficaz protecciio adveiu-lhe o esmerado cullivo de suas
faculdades, o alargamento da esphera em que devia e precisava ade-
jar a sua alma de artista, e tambem o proporcionamento de um meio
distincto e salutar, onde o laureado pianista péde adquiric a finura
do trato, a elevacido de sentimentos, a aristocracia de maneiras; em
fim, o segredo do savoir vivre, de que tao brilhantes provas exhi-
bira o nosso chorade amigo ¢ mestre L. M. Gotischalk.

E nido foi somente n’essa parte da educacio moral de F. Chopin
que influencion beneficamente o generoso acolhimento do seu prote-
ctor: a expansio do seu talento musical, fecundado pelo sentimento
patriolico, gracas ao mundo d parte que esse mesmo meio para
elle constituira, resentiu-se da atmosphera em que fatalmente des-
abrochou e transformou-se em verdadeiro echo das agri-doces recor-
dacdes do seu paiz.

E as explosdes do genio, dando corpo aos desabafos do seu
magoado coracdo, symbolisavam para os miseros exilados como que
a continuacdo da existencia interrompida, a voz plangente da patria,
que mesmo de longe os acariciava; e quicd a reproducgdo dos can-
tos solemnes e indizivelmente poeticos que, uma vez ouvidos ao
abrir-se os olhos para o mundo no bergo natal, jimais se apagam da
nossa memoria.

Frederico Chopin nascera em Varsovia: passara por Paris em
direccio a Londres, onde pretendia fixar a sua residencia.’

Viera, porém, a Paris justamente na epocha em que as grandes
desgragas da Polonia despertavam em toda a Franga o mais vivo in-
teresse pela sorte da nacdo martyr.

Encontrando em paiz estrangeiro esse echo doloroso que se har-
monisava com o grito do seu coracio consternado pela patria ago-
nisante, o celebre virfuose julgou encontrar fraterno agasallo entre
0s parisienses, demorando-se ahi e abandonando completamente a
idéa de seguir para Inglaterra,

Por outro lado, essa mesma coineidencia no soflrimento concorreu
grandemente para a acceitagio que tiveram na capital do mundo ci-
vilisado as suas producgdes musicaes, verdadeiros lamentos de um
paiz opprimido e victimado, desprendidos de um coragio nimiamen-
te patriotico.

Em 1829 fizera Chopin a sua estreia na cidade de Vienna, em
um concerto dado por Mlle. Veltheim, artista entao muito apreciada.

Comquanto se affirme que o acolhimento feito ao eminente pia-
nista e compositor ficasse muito dquem da sua espectativa, asser-
¢io que ¢ reforcada pelo famigerado virtuose Frantz Liszl em uma
noticia biographica sobre Chopin, nao obstante a Gazelte générale
de musique de Leipsick, diz o sr. Felix Clément (em cujo livro co-
Ihemos estes apontamentos), fez merecidos e justos encomios ao ta-
lento do joven pianista.

Foi em 1831 que Chopin se dirigiu a Paris.

A primeira vez que o virfuose polaco executou as suas compo-
sicoes perante o publico parisiense, no saldo Pleyel, alcangou dos ar-
tistas, que compunham a maioria do auditorio, opinido lisongeira quans
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to & sua maneira de tocar, ¢ a honra de ser collocado sem restric-
coes em logar distineto como compositor.

HMouve assim mesmo quem, contrario ao romantismo em que se
filiara Chopin, ousasse appellidal-o: talenlo de camara de enfermo.

O auctor d’essa apostrophe de mau gosto chamava-se Field, de
quem mais tarde fallaremos : fez-Ihe companhia na maledicencia ou-
tro musico notavel, chamado Kalkbienner.

Melhor juiz do que ninguem é, no emtanto, o individuo de si pro-
prio. Frederico Chopin, que, conforme ja assignalamos, possuia, alemde
altos predicamentos como virfuose, notaveis qualidades como homem
de talento ¢ de espirito atiladissimo, comprehenden sem grande di-
fliculdade que a sua individualidade artistica, accentuada mais pela
delicadesa e finura da inspiragio do que pelos arrojos de impeluo-
sos commeltimentos, amoldava-se antes aos pequenos circulos onde
podia facilmente expandir-se, de preferencia aos vastos amphiteatros,
que Ihe exigiam exforco e consequentemente dispendio de energia mo-
ral, de envolta com o esgotamento de forcas ldo necessarias @ sua
fragil compleicao physica.

Penetrando essa circumstancia com a sua extraordinaria perspi-
cacia, ahandonou os grandes effeitos unicamente atlingiveis nos con-
certos, e dedicon-se exclusivamente aos saldes,

A primeira tentaliva, porém, n’esse outro campo, apesar de co-
roada de estrondososos applausos e acclamacdes, nio correspondeu
completamente aos desejos do eaprichoso artista, e fizeram-n‘o de
novo abandonal-os, para de lodo entregar-se aos applansos dos
circulos aristocraticos de Pariz,

Ahi, como ji dissemos, deparava elle como o seu mundo sonha-
do, com o seu publico predilecto, com o auditorio capaz de com-
prehender-lhe as filagranas tenuissimas de sua inspiracdo ultraro-
mantica,

Era nesse gremio, que a alma e o talento do virtusse polaco po-
dia francamente expandir-se, fazendo surgir, por entre melodias ex-
centricas e ungidas de poetiea saudade, a imagem querida da pa-
tria, que parecia reviver nas plangentes notas das balladas, nos
echos das dansas nacionaes, no gemer dos nocturnos ¢ no rythmo
cadenciado das polonaises, que sahiam do seio melodioso do piano
sob a pressao dos dedos do inspirado pianista.

Pouco durou, entretanto, essa existencia embalada pelos suaves
estremecimentos d’essas almas gemeas no modo de sentir, e alen-
tada por essa atmosphera de perfume e de incenso em que- a- con-
servava a admiracdo das mulheres exaltadas e romanescas.

Em 1837 Chopin adoecera gravemente e o seu estado recla-
mava um auxilio, a que elle de bom grado se submetteu.

Acompanhou-o n’esse desterro Mme. George Sand, que lhe de-
dicava allectuosa amisade.

Conta essa senhora no seu livro Histoire de ma vie, que o nos-
so virfuose, sob a influencia da enfermidade e longe do viver con-
vencional dos saldes aristocraticos, revelou-se em toda a nudez de
sua organisacdo nimiamente nervosa, despotico, impertinente, in-
supportavel emfim... Elle, que era a delicadeza personificada!

Felismente, o sr. Pelix Clément, ao reproduzir essa informa-
cio da illustre escriptora [ranceza, acrescenta maliciosamente uma
pergunta, que ainda nio teve resposta, ao menos que nos conste,

Questiona elle: «mas o que Mme. Sand nos relata a respeito
de Chopin, nllo nos disse tambem a respeito de Alfredo de Musset
no sen famoso romance — « Fle ef fui?»

E continua por sua conta e risco:

«Qual ¢, pois, essa necessidade de encarecer, 4 custa do enfer-
mo, o papel que ella voluntariamente assumira junto d'elle? Em
todo o caso, se os factos sio merecedores de credito, nao o é mui-
to o testemunho. E’ muito mais simples eoncluir que Mme. Sand
ndo possuia exactamente as qualidades indispensaveis a uma irma
de caridade.»

Esta malicia, lancamol-a 4 conta de quem a expenden.

Yoltemos, porém, ao nosso doente.

Irederico Chopin estava lisico.

Regresson do seu exilio a Maiorea quasi restabelecido.

Caleulando mal as suas forcas, e pouco sollicito com o estado
precario da sua saude, emprehendeu uma viagem 4 Inglaterra ¢ a
Escossia.

Yiagem fatal !

_As ovagbes que recebeu na sua excursio artistica fizeram-n'o
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esquecer-s¢ completamente dos cuidados que reclamava a sua sau-
de; e quando tornou a Franca foi para despedir-se da vida em 17
de outubro de 1849.

Nio ¢ nossa intenciio tracar a biographia do eminente virfuose,
irmio gemeo de Gottschalk pelo espirito e pela indole artistica;
mas quanto deixamos escripto era necessario para chegarmos ao
ponto culminante do nosso desideratum, isto, ¢, dar breve nolicia
de quem foi Frederico Chopin e assignalar ainda uma vez o modo
porque esse homem de genio, depois de coroado por mil flores du-
rante a sua vida, mereecu do espirito nimiamente delicado e roma-
nesco de suas diseipulas ¢ enthusiasticas admiradoras uma derra-
deira prova de affectuosa sympathia, como 60 a sabem dar as se-
nhoras distinetas, ¢ cujo delicado gosto se revela ainda nos mais
attribulados transes da vida.

Quando Chopin se achava no leito da dor e prestes a deixar o
mundo, que clle povoara de tdo doces melodias e no qual vivera,
entretanto, mergulhado em constante melancolia, -conla o sr. Félis,
que sua irmi voara para junto de sua cabeceira.

0 que é certo, porém, e o que desejamos assignalar, & que fo-
ram as suas amigas e admiradoras de Pariz que o amortalharam,
vestindo-o com roupas de gala e depondo o seu corpo inanimado
em um feretro cheio de rosas.

Quando o sahimento passava pelas ruas de Pariz em direcedo a0
Pére La Chaise, maior era o numero de senhoras que o compunham
e de quasi todas janellas arremessavam flores sobre o athande
d’aquelle que em vida merecera o titulo de poeta do coragio, dei-
xando para perpetuar sua memoria, nio so o profundo sentimento
de um povo altamente civilisado, mas tambem e principalmente pa-
ginas ¢ paginas replectas de uma musica immorredoura, copia fiel
de sua estranha individualidade.

R R R R R I R A R RO

E no emtanto, ha muita gente que nem conhece Chopin, ou
que conhecendo-o ndo sabe comprehendel-o nem percebe os ade-
jos do seu immortal espirito atravez das encantadoras melodias
em que elle se photographou, quando vivo!...

A. Canrposo pe MENEZES.

CARTEIRA DE UM FANTASISTA

ULTIMOS SONS DA LYRA
Perpetuas
Asas

Nem lagrimas ji tenho! —se as livesse
Embeberia n’ellas muita dor,

Para as depor depois, como uma prece,
No sepulehro fatal do meu amor !

Um sello de martyrio e sacrificio
Cerra a historia d’aquella sepultura!
Nas vagas de deleile que ergue o vicio
Afoguei os gemidos da amargura!

Nem acssim me odiaste, 6 minha santa!
Nem assim me imputaste um torpe crime!

Procurei na mulher que se levanta

() mysterio da causa que a redime,

E achei ainda o amor, o amor em tudo,
Amor, que eu ndo firmei em base estavel,
Porque ji tinha em prelos de velludo
Estampado um poema inolvidavel. . .

Inolvidavel, sim, que muito embora

O teu desprezo cerre magoa lanta,

Eu hei de sempre amar-te como outr'ora,
Eu hei de sempre bemdizer-te, santa!

Madeira.
Luiz Gonsanves pE FReitas.
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CAMOES E A ACADEMIA

Acha-se em Coimbra, onde foi assistir ds festas do tricentena-
rio de Camdes, o proprietario d’esta folha o sr. Henrique Zeferino
de Albuquerque. Acompanham-o s. ex.™® esposa ¢ irmd. Na ausencia
da redactora das Ribaltas, que, em consequencia do incommodo de
saude de sua mae, ni) pode, como lencionava, ir a Coimbra e ter
o jubilo de tomar pacie no sarau da Academia, representard para
lodos os effeitos o sr. Henrique Zeferino de Albuquerque, n'essa
festa brilhantissima, o nosso semanario, reilerando nds por esla oc-
casido os agradecimento que devemos aos illustrados academicos
pela insistencia amavel com que S.* Ex.* se teem dignado instar
pela nossa presenca em Coimbra.

RUMORES DOS PALCOS

Jodo Rosa faz beneficio brevemente com o drama Mocidade de
Mirabeau, traduccio do sr. Ferreira de Mesquila, e com o lever de
pidean, original do sr. Moura Cabral, Nuvens cdr de rosa.

*

x #

Ensaia-se, tambem no theatro de D. Maria, o drama Os dois
sargentos ¢ a comedia em um aclo, imitada do italiano, A ehrysa-
lida. Este espectaculo destina-se a festa artistica do actor Augusto
Antunes.

&

Consta que fallecen em Sevilha o barylono hespanhol Lacarra,
que durante uns poucos de annos canton no theatro dos Reereios,

#*

* oW

A opera comica de Lecocq Pompon, que foi canlada em Lishoa
pela companhia franceza do Principe Real ¢ mais tarde pela da actriz
Frigerio, agradou no Porto onde subiu @ scena em benelicio da actriz
Manzoni.

#
L

Obteve um bello exito em Paris o poema symphonico de Made-
moiselle Augusta Holmes, discipula enthusiastica de Wagner. 0
poema intitula-se Os argonautas.

*

E

Alcancou um grande successo na Comedie Frangaise a nova co-
media de Pailleron, o auctor da deliciosa comedia A scentella, re-
presentada a epocha passada no Gymnasio. A nova produccao de
Pailleron intitula-se: Le monde ou lon & ennui.

&
# e

Regressou a Lishoa, depois de uma longa permanencia no Bra-
zil, o actor Silva Pereira.

EY

* ¥

Pinto Bastos, aquelle excellente empresario que ninguem ainda
esqueceu, nio obstante elle andar ha muito afastado do theatro,
vai figurar @ frente de uma nova empresa que se propoe explorar
durante os mezes do estio o Coliseo. O recinto, com um hello jar-
lim para as noutes de calor, ¢ o nome do empresario, sio seguras
garantias das prosperidades que esperam esta nova diversdo.

*

A empresa de S. Carlos acaba de escripturar o barytono Ka-
cheman.

&

Corsi obleve um successo na Lucia, no Theatro Principal de
Barcelona.

# ¥

A sr.* D. Cinira Pollonio, brazileira, compoz a musica de uma
operetta que tem por titulo Typos Fluminenses. O poema ¢ extrahi-
do dos folhetins de Franga Junior.

#®

Chegou ao Rio de Janeiro a companhia equestre Guillaume, a
qual ia inaugurar os seus espectaculos na Polytheama Fluminense.

#

ES *

Paulina Luigini, essa deliciosa cantora de operetas, gue admi-
ramos nos Recreios, acha-se actualmente em Asniéres. O marido da
graciosa chanfeuse, o sr. Taillefer, pensa em (razer a Lishoa, no
proximo inverno, uma froupe: completa de opera comica ¢ operela.
Parece que o sr. Taillefer vai dingir-se para esse effeito d empresa
do Principe Real. O publico de Lishoa acolhera de certo com alvo-
roco a reapparicio de uma artista notavel como Paulina Luigini, a
Clarinha predilecta de Lecoeq.

L

Obteve um excellente exito a reprise da zarzuella G sargento
Frederico, representada na Trindade em beneficio do actor Au-
gusto. Anna Pereira, achando-se encommodada da larynge, canton
a meia voz. O beneliciado foi muito festejado, recebendo bastantes
brindes, entre outros um busto, em tamanho natural, executado
pelo distincto artista o sr. Taveira. No proximo numero occupar-
nos-hemos da reprise do Sargenlo Frederico.

CENTENARIO DE CALDERON

A Associagdo dos jornalistas e escriplores portuguezes resolveu
olferecer uma coroa de prata em homenagem a Calderon, a qual ¢
comprada por subseripgao entre os membros da mesma Associacdo.

O Athenew Musical tenciona celebrar o centenario de Calderon
dando um grande sarau litterario-musical no salio da Trindade em
a noute de 25 do corrente.

INDICACOES UTEIS

Chamamos a attencdo dos nossos leitores para a Pastelaria fran-
ceza do sr. J. A. Vieira, estabelecida na rua do Poco dos Negros,
1258-132.

Essa pastelaria encarrega-se de fornecer jantares economicos
que se recommendam, ndo s0 pelo bem cozinhado e variedade dos
pratos como pelo aceio irreprehensivel. Nao é um reclame banal que
eslamos fazendo, ¢ simplesmente um facto real que expomos, nao
duvidando garantil-o por isso que por varias vezes lemos comido 0s
deliciosos jantares da Pastdaria francesa,
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HISTORIA DE UM GATO PRETO

13.° SONETO

Falla um primo trocista

Acho graca ao gatinho, minha prima,
Embora elle a pozesse em bons apuros ;
Viu gue os oiros estavam ja maduros

E fez-lhe com as unbas a vendima.

Se o bichano perdeun a sua estima

E lhe merece, apenas, esconjuros,
Ganhou os meus affectos mais seguros,
Fez jus 4 minha prosa e 4 minha rima.

Foi uma «distracgao» que em horas de cocics
Teve o bom gato, por saber, talvez,
Que os ourives tem falta de negocio;

Ou, entfo, tem desculpa do que fez
Por ser amigo... e pode ser que socio
Do Moreiro da Aurea, 103.

Typ. de Christovio A, Rodrigues —Rua do Norte, 145, 1.0
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